Marie-Héléne Ska. CSCko Idazkari Nagusia / Secretaria General de la CSC.
Belgika

Euskara.

Egun on guztioi. Oso Kongresu ona opa dizuet ELAko kide sindikalista guztiei. Jakina,
gaur zuekin egotea gustatuko litzaiguke, baina ezagutzen dituzuen baldintzek ez dute
horretarako aukerarik eman. Pozten naiz zuen Kongresua ospatzeaz. Garrantzitsua da
denok elkarrekin egotea garai zail hauetan, baita langileen aldean ere. Eta, horregatik,
plazerra da mezu hau bidaltzea Belgikako CSCko kide guztien aldetik gure desiorik
onenekin. Zuekin gaude. Kongresu ona izan.

Castellano.

Buenos dias a todas y todos. Os deseo un muy buen Congreso a todos los/las colegas
sindicalistas de ELA. Evidentemente nos hubiera gustado estar con vosotras/os hoy
pero las condiciones que conocéis no lo han permitido. Me alegro de que celebréis
vuestro Congreso. Es importante estar todas/os juntas/os en estos tiempos dificiles y
también del lado de los trabajadores y trabajadoras. Y por eso es un placer enviaros
este mensaje con todos nuestros mejores deseos de parte de todas/os las/los colegas
de la CSC de Bélgica. Estamos con vosotras/os. Buen congreso.



